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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi jest
czesciq skladowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacii. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpie-
czenistwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqeznie zgodnie z zamieszczonym tu
opisem oraz w podanym zakresie zastosowar. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqczy¢ do niego réwniez catq
dokumentacije.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Prostownica stuzy do prostowania ludzkich wloséw. Nie nadaije sie do peruk ani
fragmentéw wloséw z materiatu syntetycznego.
Urzqdzenie jest przeznaczone wytqgcznie do uzytku prywatnego. To urzqdzenie
nie jest przeznaczone do uzycia komercyjnego.
Przestrzega¢ wszystkich informacji, znajdujqcych sig w niniejszej instrukeji obstugi,
a w szczegdlnoéci wskazdwek bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwiqzane z uzytkowaniem niezgodnym
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem i/lub

inny rodzaj wykorzystania urzqdzenia moze wigzadé sie z réznymi zagroze-

niami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wytgcznie w sposéb zgodny z jego prze-
znaczeniem.

> Nalezy przestrzega¢ zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Inny sposéb uzycia lub uzycie wykraczajqce poza powyzszy zakres uznaie sie
za niezgodne z przeznaczeniem. Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wynika-
jacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem sq wykluczone. Ryzyko
takich dziatan ponosi wytqgcznie uzytkownik.
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Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

» Urzqdzenie poditgczaj wytgcznie do prawidtowo zainstalowa-
nego gniazda zasilania o napieciu 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

» W razie pojawienia sie jakichkolwiek zaktécen w dziataniu
oraz przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy wyciggngé
wiyk z gniazda zasilania.

» Odtgczaé kabel sieciowy wylqcznie poprzez wyciggniecie wty-
ku z gniazda sieciowego - nigdy nie ciggnqé za sam kabel.

» Zwracaj uwage na to, aby podczas pracy urzgdzenia kabel
sieciowy nie byt mokry ani wilgotny. Kabel uktadaj w taki
sposdb, aby nie zostat zakleszczony ani uszkodzony.

» Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj urzqdzenia, kabla siecio-
wego ani wtyku wilgotnymi rekoma.

» W przypadku uszkodzenia urzqdzenia lub kabla zasilajgce-
go nalezy zlecié jego naprawe lub wymiane producentowi,

w punkcie serwisowym lub osobie posiadajqgcej odpowiednie
kwalifikacje. Dzieki temu unikniemy powaznych zagrozen.

» Nie nalezy korzystaé z urzqdzenia na otwartej przestrzeni.

» Nigdy nie uzywaj przedtuzaczy, aby w sytuacji awaryjnej
mie jak najszybszy dostep do wtyku sieciowego.

» Nie zginaj ani nie zgniataj kabla sieciowego. Nalezy go
utozy¢ w taki sposéb, aby nikt nie mégt na niego nadepngé
ani sie o niego potkngé.

» Nie owijaj kabla sieciowego wokét urzgdzenia. Urzgdzenie
nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami.

» Urzqdzenia nie wolno zanurzaé w cieczach ani dopuszczaé
do dostawania sie do obudowy jakichkolwiek ptynéw. Nie
narazaj urzgdzenia na dziatanie wilgoci. Jesli jednak ciecz
dostanie sie juz do wnetrza obudowy urzgdzenia, nalezy na-
tychmiast wyciggngé wtyk z gniazda zasilania i oddaé urzg-
dzenie do naprawy przez wykwalifikowanego specjaliste.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

> @ Nigdy nie uzywaé urzqdzenia w poblizu wody, szcze-
gdlnie w poblizu umywalki, wanny lub innych zbiornikéw
na wode. Blisko$é wody stanowi powazne zagrozenie
nawet przy wytgczonym urzqdzeniu.

» Bezposrednio po uzyciu odtgczyé urzqgdzenie od sieci elek-
trycznej. Jedynie po wyciggnieciu wtyku z gniazda siecio-
wego uzyskuje sie pewno$é, ze urzqdzenie nie znajduje sie
pod napieciem.

» Jako dodatkowq ochrone przed porazeniem prgdem elek-
trycznym zaleca sie zainstalowanie w obwodzie elekirycz-
nym fazienki wytgcznika réznicowo-prqdowego o znamiono-
wym prgdzie zadziatania nie wiekszym niz 30 mA.

W tej sprawie nalezy skonsultowad sie z elektrykiem.

/A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzqdzenia bez nadzoru.

» Nigdy nie odktadaj urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta oraz
pamietaj o ochronie kabla sieciowego przed uszkodzeniami.

» Nie wigczaj urzqdzenia, jesli uprzednio spadto ono z wyso-
kosci lub zostato uszkodzone. Zle¢ sprawdzenie i ewentual-
ng naprawe urzgdzenia wykwalifikowanemu specjaliscie.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzy-
wania urzgdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzqgdzeniem.

» Czyszczenie i czynnodci konserwacyjne nalezqgce do zadar
uzytkownika nie mogq byé wykonywane przez dzieci, chyba
ze znajdujqg sie one pod odpowiednim nadzorem.

» Przed czyszczeniem lub odtozeniem do przechowania
odczekaj do catkowitego schtodzenia sie urzgdzenia.

4 PL SHGB 50 B1
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nie otwieraj obudowy ani nie prébuj naprawiaé urzqdzenia
we whasnym zakresie. Stanowi to powazne zagrozenie i powo-
duje wygasniecie gwarancji. Uszkodzone urzqdzenie oddawai
wylqgcznie do autoryzowanych punktéw naprawczych.

» Urzqdzenie nagrzewa sie w czasie pracy.
Rozgrzang prostownice mozna trzymaé wylgeznie za uchwyt.

» Nigdy nie przykrywaj urzqdzenia ani nie odktadaj go na
miekkich przedmiotach, jak np. reczniki. Wtqczone /
rozgrzane urzqdzenie odktadaj zawsze na state, réwne i
odporne na wysokq temperature podtoze.

Uruchomienie

Zakres dostawy i przeglad po transporcie
Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Szczotka do wygtadzania wloséw
® Taéma na rzep do mocowania kabla sieciowego

® |[nstrukcja obstugi

> Sprawdz kompletno$¢ dostawy oraz czy nie ma widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bqdz wystgpienia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat ,Serwis”).

Rozpakowanie

> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia.

¢ Wyjmij wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi z opakowania.
¢ Zdejmij wszystkie elementy opakowania.

¢ Wyczysé¢ doktadnie wszystkie elementy urzqdzenia w sposéb opisany
w rozdziale ,Czyszczenie”.
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Dane techniczne

Napiecie zasilania

220-240V ~ (prgd przemienny),

50/60 Hz
Moc znamionowa 50 W
maks. temperatura 180°C (+/- 10%)
Klasa ochrony ngj (podwdijna izolacja)

Opis urzagdzenia

Q0000 0C

Obstuga

Whkiadka z powtokq ceramiczng
Wyswietlacz

Przycisk ,+"

Przycisk ,-"
Wiqgcznik/wytqeznik d)

Ucho do zawieszania

Wiaczanie / wytqgczanie i ustawianie temperatury

¢
¢

¢

W16z wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigcznika/wytgeznika d) @ przez okoto
2 sekundy, aby wigczyé urzqdzenie. Na wyswietlaczu @ miga wskazanie
‘B0 (= 180°C), urzqdzenie zaczyna sig nagrzewadé.

Przyciskami ,+/-" @ @ ustaw temperature miedzy 100°C a 180°C w
krokach co 10°C. Ustawiona temperatura zaczyna migaé na wyswietlaczu
@. Po osiggnigciu zadanej temperatury wskazanie na wyswietlaczu @
zacznie $wiecié sig $wiattem ciggtym.

Naciénij i przytrzymaj przycisk wigcznika/wytgcznika d) @ przez okoto

2 sekundy, aby wylqczyé urzqdzenie.

Nastepnie wyciqgnij wiyk z gniazda i pozostaw urzqdzenie do ostygnigcia.

Blokada klawiatury

Aby podczas prostowania wloséw unikngé przypadkowej zmiany ustawienia
temperatury, mozna recznie wigczyé blokade klawiatury:

¢

Naciénij i przytrzymaj przycisk ,+" € przez ok. 2 sekundy. Przyciski sq
zablokowane, na wyswietlaczu @ widoczny jest symbol ktédki [—]-

Ponownie nacisnij przycisk ,+" € przez ok. 2 sekundy, by wytgczy¢ blokade

przyciskéw. Przyciski sq odblokowane, symbol ktédki [—1 na wyswietlaczu @
znika.
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Automatyczne wylqczanie

Jezeli przy wigczonym urzqdzeniu przez ok. 40 minut nie naciéniesz zadnego
przycisku, wyswietlacz @ zaczyna migaé. Po uptywie ok. 45 minut urzqdzenie
wylqcza sie automatycznie, wyswietlacz @ gasnie.

Naciénij i przytrzymaj przycisk wigeznika/wytqcznika (V) @ przez okoto

2 sekundy, aby ponownie wigczyé urzqdzenie.

> Automatyczne wytqgczenie stuzy tylko zapewnieniu bezpieczeristwa i nie
zastepuje wylgczenia urzqdzenia wigcznikiem/wytgcznikiem (D Q!

Wybér wiasciwej temperatury

Wiasciwosci wloséw Zalecana temperatura

Wiosy tlenione / farbowane

. 100-120°C
na jasny kolor
Delikatne, koloryzowane wlosy 120 - 140°C

Normalne do grubych, w stanie

140-180°C
naturalnym

Zaczynaj zawsze od najnizszej temperatury zalecanej dla swoich wloséw.
W razie potrzeby zwigkszaj temperature w matych krokach, az do uzyskania
optymalnego ustawienia temperatury.

Prostowanie wlosow

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Uwazaij, by nie dotkngé powtokq ceramiczng @ skéry gtowy ani innych
czesci skéry. Niebezpieczenstwo poparzenial

> Zbyt wysokie temperatury, zbyt diugi kontakt z wlosami lub zbyt czeste pro-
stowanie mogq uszkodzi¢ wlosy. Nie wygtadzaj kilkakrotnie tych samych
pasm wloséw, szczegdlnie przy wyzszych temperaturach.

Wiosy powinny byé czyste, suche i wolne od produkiéw do stylizacji wioséw.
Wyiatek stanowiq specjalne produkty pomocne przy prostowaniu wioséw.

¢ Starannie uczesz suche wlosy.
¢ Wiqcz urzqdzenie i wybierz odpowiednig temperature.

Oddziel szerokie na ok. 4 cm pasmo wtoséw i chwyé je mocno u dolnego

kofica miedzy palcem wskazujgcym a srodkowym dtoni, w ktérej nie
trzymasz prostownicy.

SHGB 50 B1 PL 7
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¢ Przesun teraz urzqdzenie réwnomiernie przez pasmo wloséw, od nasady
wloséw az po ich kofce. Nie przytrzymuj urzqdzenia zbyt dtugo w jednym
miejscu.

¢ W taki sam sposéb prostuj kolejne pasma wloséw, az do ukohczenia.

¢ Po zakofczeniu wylqcz urzqdzenie i wyjmij wiyk sieciowy z gniazda.
Odczekaj na ostygniecie urzqdzenia, zanim je odtozysz na przewidziane
miejsce.

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Przed czyszczeniem urzqdzenia najpierw wyimij wtyk z gniazda zasilania.

> Podczas czyszczenia urzgdzenia nie wolno zanurzaé go w wodzie ani
w innej cieczy.
/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem nalezy odczekaé do wystarczajgcego ostygniecia
urzqdzenia.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie stosuj agresywnych $rodkéw czyszczqcych ani rozpuszczalnikéw.
Mogq one uszkodzi¢ powierzchnie urzgdzenia.

¢ Jezeli w urzqdzeniu zaplgtaly sig wlosy, usuf je ostroznie, np. palcami.
¢ W razie potrzeby przeczy$¢ urzqdzenie zwilzong szmatkg.

¢ Przed ponownym uzyciem lub odtozeniem na przewidziane miejsce osusz
doktadnie urzqdzenie.

Przechowywanie

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed odfozeniem do przechowania doktadnie wyczys¢ urzqdzenie.
¢ Urzqgdzenie mozesz réwniez zawiesié¢ za ucho do zawieszania @.

Gdy urzqdzenie przez dluzszy czas nie jest uzywane:

¢ Oczy$¢ doktadnie wszystkie elementy urzqdzenia w sposéb opisany
w rozdziale ,Czyszczenie”.

¢ Zwin kabel sieciowy na spodzie urzqdzenia i zamocuj go za pomocq
tasmy na rzep.

¢ Przechowuj urzqdzenie w suchym i czystym miejscu.

8 PL SHGB 50 B1
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Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Rozwigzanie

Wiyk nie jest podtq-

Pot ¢ i
Seor dbloriazda otqczyé urzqdzenie

z sieciq zasilajgeq.

sieciowego.
Urzqdzenie nie dziata. Gniazdo zasilania Sprébowaé podiqezyd
jest uszkodzone. do innego gniazda.

Urzqdzenie jest

Skontaktuj sie z serwisem.
uszkodzone. | i

Urzqdzenie nie jest
jeszcze dostatecznie
Wiosy nie sq prosto- nagrzane.
NaLell . Ustaw wyzszq temperatu-
Ustawiona temperatura . Y .q P
ot zbvt niska re i poczekaj do nagrza-
l Y ‘ nia sie urzqdzenia.

Poczekaj do nagrzania sig
urzqdzenia.

To samo miejsce byto
zbyt czesto prostowa-
ne przy za wysokiej
temperaturze lub
Wiosy sq nadpalone.  Wlosy byly prostowane
za diugo w jednym
miejscu.

Nie wygtadzaj kilkakrot-
nie tych samych pasm
wloséw, szczegdlnie przy
wyzszych temperaturach.

Ustawiona temperatura

Ustaw nizszq temperature.
jest zbyt wysoka. Ll &
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Utylizacja

Utylizacja urzqdzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych
$mieci domowych.
Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpo-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowiqzujqcych przepiséw. W razie pytar i watpliwosci odnoénie do zasad
utylizacji nalezy zwrécié sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informacije na temat mozliwosci utylizacji zuzytego produktu mozna uzyskaé

@
i \
%A w urzedzie gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu. Mate-
riaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska i mozna poddaé je procesowi
recyklingu.

@ Oddanie opakowania do punktu zbidrki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszcze-
%@ dzié surowce naturalne i zmniejszyé iloé¢ odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-

niowe nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
b potrzeby zutylizowaé je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy sposéb:
a 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty

10 PL
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczqc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada mate-
riatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Woykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uplywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuije czeici produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub czesci
wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy écile przestrzega¢ wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do zastosowar ko-
mercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sily lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

PL 11
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczeéniej adres serwisu.

@353 | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobrad te i wiele innych instrukeji,
# | filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezpoérednio na strone serwisu

eevpyeprera | Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcije obstugi, wpisu-

jac numer artykutu (IAN) 123456.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 325679_1910 |

Importer

12

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. kompernoss.com
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Izanga

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybitkg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje
pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie3 naudodami ga-
minj, susipaZinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite
tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami gaminj
tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

14

Sis prietaisas skirtas tik Zmoniy plaukams tiesinti; juo jokiu bidu negalima tiesinti
peruky ir 3injony i3 sintetinés medZiagos.

Prietaisq galima naudoti tik asmeninéms reikméms. Prietaisas néra skirtas komer-
ciniam naudojimui.

Vadovaukités visa Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija, ypaé saugos
nurodymais.

/\ |SPEJIMAS
Pavojus naudojant ne pagal paskirtij!

Naudojant prietaisq ne pagal paskirtj ir (arba) kitaip, nei nurodyta, gali kilti
pavojy.

> Prietaisq visada naudokite tik pagal paskirtj.
> Elkités, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.
Bet koks kitoks naudojimas arba naudojimas ne pagal nurodymus laikomas nau-

dojimu ne pagal paskirtj. Nepriimamos jokios pretenzijos dél Zalos, atsiradusios
naudojant prietaisq ne pagal paskirtj. Rizikg prisiima tik naudotojas.

LT
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Saugos nurodymai

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

~ Prietaisqg junkite tik j tinkamai jrengtq elektros lizdq, kurio

tinklo jtampa yra 220-240V ~, 50/60 Hz.

» Sutrikus veikimui ir prie$ valydami prietaisq, i§ elekiros lizdo
istraukite tinklo kistukg.

» Maitinimo laidq i§ elektros lizdo visada istraukite laikydami
uZ tinklo kidtuko. Niekada netraukite suéme uZ paties laido.

» PasirGpinkite, kad naudojant prietaisqg maitinimo laidas nesu-
Slapty ir nesudrékty. Maitinimo laidg nutieskite taip, kad jis
nejstrigty ir jo nebity galima paZeisti.

» Niekada nelieskite prietaiso, maitinimo laido ir tinklo kistuko
$lapiomis rankomis.

» Kad i§vengtuméte pavojy, kai pazeistas $is prietaisas ar jo
jjungimo | tinklg laidas, juos turi pakeisti gamintojas arba
jo klienty aptarnavimo tarnyba, arba reikiamq kvalifikacijg
turintis asmuo.

» Nenaudokite prietaiso lauke.

» Nenaudokite ilginamyjy laidy, kad nenumatytu atveju greitai
pasiektuméte tinklo kistukq.

» Nesulenkite ir neprispauskite maitinimo laido. Maitinimo
laidg nutieskite taip, kad ant jo niekas negaléty vZlipti arba
uZ jo uzklioti.

» Nevyniokite maitinimo laido ant prietaiso ir saugokite laidg
nuo pazeidimy.

» Niekada nenardinkite prietaiso j kokj nors skystj, saugokite,
kad | prietaiso vidy nepatekty jokiy skyséiy. Saugokite
prietaisq nuo drégmeés. | prietaiso korpusq patekus skyséio,
nedelsdami i§ elektros lizdo istraukite prietaiso tinklo kistukqg
ir paveskite kvalifikuotiems specialistams prietaisq pataisyti.

SHGB 50 B1 LT 15
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ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

- @ Niekada nenaudokite prietaiso arti vandens, ypac 3alia
kriaukliy, voniy ar panasiy talpykly. Salia esantis van-
duo kelia pavojy net ir tada, kai prietaisas yra i§jungtas.

~ Baige naudoti prietaisq, i karto iSjunkite jj i§ elektros tinklo.
Tik i8traukus i$ elektros lizdo tinklo kistukq, prietaisu visiskai
nustoja tekéti elektros srove.

» Kaip papildomgq saugos priemone rekomenduojame vonios
kambario elektros grandinéje jrengti paZaidos srove val-
domq jungtuvq, suveikiantj esant ne didesnei kaip 30 mA
vardinei srovei. Pasikonsultuokite su savo elektriku.

A |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

cve—

» Niekada nepalikite nepriZigrimo jjungto prietaiso.

» Niekada nedékite prietaiso 3alia Silumos Saltiniy ir saugokite
maitinimo laidg nuo paZeidimy.

~ Jei prietaisas nukrito arba yra pazeistas, jo naudoti nebe-
galima. Atiduokite prietaisq patikrinti ir, jei reikia, sutaisyti
kvalifikuotiems specialistams.

~ Sj prietaisq gali naudoti 8 mety amziaus ir vyresni vaikai,
taip pat silpnesniy fiziniy, jusliniy arba protiniy gebéjimy ar
mazai patirties ir (arba) Ziniy turintys asmenys, jei jie priziuri-
mi arba i¥mokyti saugiai naudoti prietaisq ir supranta, kokiy
gali kilti pavojy.

» Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

» Naudotojo atliekamy valymo ir techninés prieZitros darby
neleidZiama atlikti vaikams, nebent jie yra priZigrimi.

> Prie$ valydami ir padédami prietaisq palaukite, kol jis visiskai
atveés.

16 ) SHGB 50 B1
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A |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

» DraudZiama patiems atidaryti prietaiso korpusq ar prietaisq
taisyti. Tai nesaugu, be to, prarandama garantija. Sugedusj
prietaisq gali taisyti tik kvalifikuoti specialistai.

» Veikdamas prietaisas jkaista.
|kaitusj prietaisq imkite tik uz rankenos.

> Prietaiso niekada neuzdenkite ir nedékite ant minksty daikty
(pvz., ranksluosciy). ljungtq / kardtq prietaisq visada dékite
ant tvirto, lygaus ir karcivi atsparaus pagrindo.

Naudojimo pradzia

Tiekiamas rinkinys ir patikra pristacius
Standartiskai tiekiamos toliau iSvardytos prietaiso dalys.
® Plauky tiesinimo Sepetys
® Lipukas maitinimo laidui pritvirtinti

® Naudojimo instrukcija

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trikumy.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys paZeistas dél netinkamos
pakuotés arba gabenant, karstgja linija kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnybq (Zr. skyriy ,Klienty aptarnavimas”).

Ispakavimas

PAVOJUS

> Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziagomis.
Kyla pavojus uzdusti.

¢ 13 pakuotés iSimkite visas prietaiso dalis ir naudojimo instrukeijq.
¢ Nuimkite visas pakuotés medzZiagas.

¢ Nuvalykite visas prietaiso dalis, kaip aprasyta skyrivje ,Valymas”.

SHGB 50 B1 LT 17
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Techniniai duomenys

Tinklo jtampa 220-240V ~(kintamoji srové), 50/60 Hz
Vardiné galia 50 W

Didz. temperatira 180 °C (+/- 10 %)

Apsaugos klasé Il/[0] (dviguba izoliacija)

Prietaiso aprasas

Q0000 0C

Keramine danga dengtas jdéklas
Ekranas

Mygtukas +

Mygtukas -

JUNGIMO / I3JUNGIMO mygtukas (9

Pakabinimo gselé

Naudojimas

ljungimas / isSjungimas ir temperatiros nustatymas

¢
¢

¢

| elektros lizdq jkiskite tinklo kistukg.

Jjunkite prietaisq, apie 2 sekundes spausdami JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtukg d) @. Ekrane @ mirksi rodmuo 18O (= 180 °C), prietaisas
pradeda kaisti.

Mygtukais +/- €@ @ 10 °C infervalais nustatykite 100-180 °C temperatirq.
Nustatyta temperatira mirksi ekrane @. Pasiekus nustatytq temperatirg,
ekranas @ 3viecia nuolat.

I5junkite prietaisq, apie 2 sekundes spausdami JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtukq () @.

Itraukite tinklo kistukq ir palaukite, kol prietaisas visiskai atvés.

Mygtuky uzrakinimas

Kad tiesindami plaukus netycia nepakeistuméte nustatytos temperatiros, rankomis
galite jjungti mygtuky uzraktq:

¢

18 LT

apie 2 sekundes spauskite mygtukq + €. Mygtukai uZrakinti, ekrane @
3viecia spynos simbolis [
Mygtuky uzrakiq atrakinsite i¥ naujo apie 2 sekundes spausdami

mygtukg + €. Mygtukai atrakinti, spynos simbolis [~] @ ekrane uzgesta.
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Automatinio issijungimo funkcija
Jei jjunge prietaisq apie 40 minugiy nepaspausite jokio mygtuko, ekranas @
pradés mirkséti. Mazdaug po 45 minuéiy prietaisas automatiskai issijungia,
ekranas @ uzgesta.

Prietaisq vél jjungsite apie 2 sekundes spausdami JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuka () ©.

NURODYMAS

> Automatinio issijungimo funkcija yra tik apsauginé priemoné ir nepakeicia

prietaiso igjungimo JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuku () @!

Tinkamos temperatiros pasirinkimas

Plauky tipas Rekomem_:luomma
temperatura

3viesinti / 3viesiai dazyti plavkai  100-120 °C

ploni daZyti plaukai 120-140 °C

normalls arba stori natdrals 140-180 °C

plaukai

Visada pradékite nustate Zemiausiq tiesinamy plauky tipui rekomenduojamg
temperatirq.
Jei reikia, maZais Zingsneliais didinkite temperatirg, kol nustatysite tinkamiausiq.

Plauky tiesinimas

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Stebékite, kad keramine danga @ nepaliestuméte galvos ar kity kino daliy
odos. Pavojus nusidegintil

NURODYMAS

> Nustacius per aukstg temperatirg, per ilgai arba per daznai tiesinant
plaukus, galima juos pazeisti. Nefiesinkite tos paios plauky sruogos keletq
karty i3 eilés, ypa¢ jei nustatéte aukstesng temperatirg.

> Plaukai turéty buti varis, sausi, juose neturéty biti Sukuosenos formavimo
priemoniy. Galima naudoti tik specialius, plaukams tiesinti skirtus gaminius.

¢ Kruopsdiai is3ukuokite sausus plaukus.
¢ |junkite prietaisq ir pasirinkite tinkamq temperatirg.

¢ Atskirkite mazdaug 4 cm plocio plauky sruogq ir laikykite jq uz galo tarp
laisvos rankos smiliaus ir didZiojo pirsto.

¢ Dabar prietaisu tolygiai braukite per sruogg nuo plauky augimo linijos link
galivky. Nelaikykite prietaiso per ilgai vienoje vietoje.

SHGB 50 B1 LT 19
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¢ Taip tiesinkite vis kitg sruogg, kol idtiesinsite visus plaukus.

¢ [stiesine plaukus, i§junkite prietaisq ir iStraukite tinklo kitukq. Pries padédami
prietaisq palaukite, kol jis visidkai atveés.

Valymas

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

> Prie3 valydami prietaisq, kas kartq i§ elektros lizdo istraukite tinklo kistukq.

> Nenardinkite valomo prietaiso j vandenj ar kitus skysgius.

/\ |SPEJIMAS - PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Prie$ valydami palaukite, kol prietaisas pakankamai atvés.

DEMESIO - MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

> Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy. Jos gali sugadinti
pavirsiy.

¢ Jei plaukai jsipainiojo prietaiso 3erivose, plaukus atsargiai, pvz., pirstais,
istraukite.

¢ Prireikus prietaisq valykite drégna 3luoste.

¢ Pried vél naudodami ar padédami prietaisq palaukite, kol jis gerai i¥dzius.

Laikymas nenaudojant
/\ |SPEJIMAS - PAVOJUS SUSIZALOTI!
> Prie§ padédami palaukite, kol prietaisas pakankamai atvés.
¢ Prietaisq galite pakabinti ant pakabinimo gselés @.
Jei prietaiso ilgesnj laikg nenaudosite:
¢ Nuvalykite jj, kaip apradyta skyriuje ,Valymas”.
¢ UZvyniokite maitinimo laidq ir sutvirtinkite kartu tiekiamu lipuku.

¢ Priefaisq laikykite sausoje ir $varioje vietoje.
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Trik¢iy salinimas

Problema

Prietaisas neveikia.

Plaukai netiesinami.

Plaukai nusvilo.

Priezastis

| elektros lizdq nejkistas
tinklo kistukas.

Elektros lizdas neveikia.

Prietaisas sugedo.

Prietaisas dar nepakan-
kamai jkaito.

Nustatyta temperatira
per zema.

Karstu prietaisu per
daznai braukéte per tq
padiq vietq arba per
ilgai laikéte vienoje
vietoje.

Nustatyta temperatira
per auksta.

Sprendimas

ljunkite prietaisq | elektros

tinklg.

ljunkite prietaisq j kitq
elektros lizdg.

Kreipkités j klienty aptar-

navimo farnybg.

Palaukite, kol prietaisas

pakankamai ikais.

Nustatykite auk3tesne

temperatirg ir palaukite,
kol prietaisas pakankamai

jkais.

Netiesinkite tos pacios

plauky sruogos keletq
karty i3 eilés, ypag jei

nustatéte aukstesne tempe-

ratirq.

Nustatykite Zemesne
temperaturq.
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Salinimas
Prietaiso salinimas

Prietaiso jokiu bidu neismeskite kartu su buitinémis atlieckomis.
Siam gaminiui taikoma Europos Sajungos direktyva 2012/19/EU.

Prietaisq atiduokite sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba savo komunalinei
atlieky 3alinimo tarnybai. Laikykités galiojanéiy teisés akty. Jei kils abejoniy,
susisiekite su vietine atlieky 3alinimo tarnyba.

@
o A‘ Kaip i3mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba miesto

administracijoje.

Pakuotés salinimas

Pakuoté saugo gabenamq prietaisq nuo pazeidimy. Pakuotés medZiagos parinktos
atsizvelgiant j aplinkos apsaugos ir techninius utilizavimo aspektus, todél jos yra
perdirbamos.

Pakuote grgzinus | medZiagy perdirbimo ciklg, sutaupoma Zaliavy ir maZinamas

% iSmetamy atlieky kiekis. Nereikalingas pakuotés medZiagas ismeskite laikydamie-
si regione galiojanéiy teisés akty.

Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir prireikus jas surGSivokite.

b Pakuotés medziagos zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):
1-7: plastikai, 20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés medziagos.
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KompernaB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. l3ry$kéjus $io
gaminio trakumams, gaminio pardavéjas uZtikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo sqlygos $iy josy teisés aktais
reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. 13saugokite kasos
&ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo io gaminio pirkimo datos i$ryskéty medziagy ar
gamybos trikumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgZinsime sumokétq sumq. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj
ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai
aprasius trokumg ir nurodZius trikumo atsiradimo laikq.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba pristaty-
sime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis
nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamentuoja-
ma trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms
dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir frikumus bitina pranesti vos ipaka-
vus gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas
mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir
prie3 pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trikumams. Sis garantija netaiko-
ma jprastai dylancioms dalims, priskiriamoms prie susidévin&iy daliy kategorijos,
arba loztangiy (duziy) daliy, pavyzdzivi, jungikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo
pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar
netinkamai priZiorimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama
naudoti tokiems tikslams ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija
netaikoma piktnaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga
ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj kaip pirkimo
dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, igraviruotg ant gaminio,
nurodytq ant naudojimo instrukcijos virelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq
gaminio uzpakalinéje puséje ar apadioje.

B Jei iryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia telefonu arba

elektroniniu pastu kreipkités  toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &eki)
ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

E&53E | |3 svetaines www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
# | vaizdo jrady ir jdiegimo programinés jrangos.
Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl” klienty aptarnavimo puslapj

ey | (www.lidlservice.com), kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 123456
— galésite atverti savo naudojimo instrukcijq.

Prieziora

@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.lt

[1AN 325679_1910]

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas. Pirmiausia
susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

WWW. komperncss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héindi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

26

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Glatten von menschlichen Haaren, keines-
falls fir Periicken und Haarteile aus synthetischem Material.

Sie dirfen das Gerdt ausschlieBlich fir private Zwecke verwenden. Dieses Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfier Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBBlich bestimmungsgemaf3 verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméfig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 -240V ~,
50/60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

» Fassen Sie das Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

» Sollten das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt
sein, lassen Sie diese durch den Hersteller oder seinen Kun-
dendienst oder eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Verwenden Sie kein Verléngerungskabel, damit im Notfall der
Netzstecker schnell zu erreichen ist.

 Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerdt und schiitzen
Sie es vor Beschadigungen.

» Sie dirfen das Gerét keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerétegehduse gelangen
lassen. Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus. Falls doch
einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie
sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von quadlifiziertem Fachpersonal reparieren.
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STROMSCHLAGGEFAHR

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbe-
cken, Badewannen oder éhnlichen Geféf3en. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Strom-
netz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Als zusdtzlicher Schutz wird lhnen die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsaus|dse-
strom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elekiroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das eingeschaltete Gerét niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

> Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

» Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkihlen, bevor Sie es
reinigen oder verstauen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Sie dirfen das Gerategehduse nicht selbst 6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Das Gerdt erhitzt sich wahrend des Betriebs.

Fassen Sie es im heiBen Zustand nur am Griff an.

» Das Gerdt niemals abdecken oder auf weichen Gegensténden
(z. B. Handtiichern) ablegen. Legen Sie das eingeschaltete/
heif’e Gerdt immer auf einen festen, ebenen, hitzebesténdigen
Untergrund.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haargléttungsbirste
® Klettband zum Fixieren des Netzkabels

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Auspacken

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

¢ Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.
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Technische Daten

Netzspannung 220 -240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 50 W

max. Temperatur 180 °C (+/- 10 %)

Schutzklasse I IE (Doppelisolierung)

Geratebeschreibung

Q0000 0C

Einsatz mit Keramikbeschichtung
Display

Taste ,+*

Taste ,-*

EIN-/AUSTaste (1)

Aufhéngedse

Bedienung

Ein-/Ausschalten und Temperatur einstellen

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netfzsteckdose.

¢ Halten Sie die EIN-/AUS Taste (') @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gertit einzuschalten. Auf dem Display @ blinkt die Anzeige ‘B0 (=180 °C),
das Gerdt beginnt aufzuheizen.

¢ Stellen Sie mit den Tasten ,+/-* @ @ eine Temperatur zwischen 100 °C
und 180 °Cin 10 °C-Schritten ein. Die eingestellte Temperatur beginnt
im Display @ zu blinken. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist,
leuchtet das Display @ durchgehend.

¢ Halten Sie die EIN-/AUS-Taste d) O fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gerét auszuschalten.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollsténdig abkihlen.

Tastensperre

Um wahrend des Glattens eine versehentliche Anderung der Temperatureinstel-
lung zu vermeiden, kénnen Sie die Tastensperre manuell aktivieren:

¢

Halten Sie die Taste ,+" @ fir ca. 2 Sekunden lang gedriickt. Die Tasten
sind gesperrt, im Display @ leuchtet das Schlosssymbol B auf.

Driicken Sie die Taste ,+" € erneut fir ca. 2 Sekunden, um die Tastensperre
zu deaktivieren. Die Tasten sind entsperrt, das Schlosssymbol [— erlischt im
Display @.
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Automatische Abschaltung

Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerét ca. 40 Minuten lang keine Taste driicken,

beginnt das Display @ zu blinken. Nach ca. 45 Minuten schaltet sich das Gerét
automatisch ab, das Display @ erlischt.

Halten Sie die EIN-/AUS-Taste (V) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das

Gerdt wieder einzuschalten.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das

Ausschalten des Gerdts mittels der EIN-/AUS-Taste (1) @!

Die richtige Temperatur wéhlen

Haarbeschaffenheit Empfohlene Temperatur
blondiertes/hell gefarbtes Haar ~ 100-120 °C
feines und coloriertes Haar 120-140 °C

normales bis starkes,

naturbelassenes Haar 140-180 °C

Beginnen Sie immer mit der niedrigsten Temperatur, welche fiir die zu behandelnde
Haarbeschaffenheit empfohlen wird.

Falls nétig, erhdhen Sie die Temperatur in kleinen Schritten, um die optimale
Temperatureinstellung zu erreichen.

Haare glatten

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass Sie mit der Keramikbeschichtung @ nicht die Kopf-
haut oder andere Hautpartien berihren. Verbrennungsgefahr!

> Zu hohe Temperaturen, zu langer Kontakt mit dem Haar oder zu héufiges
Glatten kdnnen das Haar schédigen. Behandeln Sie dieselbe Haarstrdhne
nicht mehrfach hintereinander, vor allem bei héheren Temperaturen.

> Das Haar sollte sauber, trocken und frei von Stylingprodukten sein. Ausge-
nommen sind spezielle Produkte, die das Glétten des Haares unterstiitzen.

¢ Ké&mmen Sie das trockene Haar sorgféltig durch.
¢ Schalten Sie das Geréit ein und wéihlen Sie die passende Temperatur.

¢ Teilen Sie eine ca. 4 Zentimeter breite Haarstréhne ab und halten Sie sie am
unteren Ende zwischen Zeige- und Mittelfinger der freien Hand fest.

¢ Fihren Sie das Gerét nun gleichméfig vom Haaransatz zu den Haarspitzen
durch die Stréhne. Verweilen Sie dabei nicht zu lange an einer Stelle.
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¢ Gehen Sie so Stréhne fir Stréhne vor, bis Sie das gesamte Haar gegléttet

haben.

¢ Wenn Sie fertig sind, schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netz-
stecker. Lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen, bevor Sie es verstauen.

Reinigung

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gertét reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Tauchen Sie das Geréit bei der Reinigung nicht in Wasser oder andere
Flassigkeiten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Llassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkiihlen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnen die Oberfléche beschadigen.

¢ Falls sich Haare in den Borsten des Gerdts verfangen haben, entfernen Sie
diese vorsichtig, z. B. mit den Fingern.

¢ Wischen Sie das Gerdt bei Bedarf mit einem feuchten Tuch ab.

¢ Lassen Sie das Gerdt gut trocknen, bevor Sie es wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahrung
A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Lassen Sie das Gerdt vor dem Verstauen ausreichend abkihlen.
¢ Sie kénnen das Gerdt an der Aufhéngedse @ aufhéngen.

Wenn Sie das Gerdt fir langere Zeit nicht benutzen:

¢ Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel auf und fixieren Sie es mit dem mitgelieferten
Klettband.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Problem Ursache

Das Gerdgt funktioniert

nicht.

Das Haar wird nicht

geglattet.

Das Haar ist versengt.

Der Netzstecker steckt
nicht in der Netzsteck-
dose.

Die Netzsteckdose ist

defekt.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist noch
nicht ausreichend
aufgeheizt.

Die eingestellte Tempe-
ratur ist zu niedrig.

Es wurde zu oft mit
dem heiBen Gerdit iiber
die selbe Stelle gefah-

ren oder zu lange an
einer Stelle verblieben.

Die eingestellte Tempe-
ratur ist zu hoch.

Lésung
Verbinden Sie das

Gerdat mit dem
Stromnetz.

Probieren Sie eine andere
Netzsteckdose aus.

Wenden Sie sich an den
Kundenservice.

Warten Sie, bis das Gerdét
ausreichend aufgeheizt ist.

Stellen Sie eine héhere
Temperatur ein und
warten Sie, bis das Gerét
ausreichend aufgeheizt ist.

Behandeln Sie diesel-
be Haarstrdhne nicht
mehrfach hintereinander,
vor allem bei héheren
Temperaturen.

Stellen Sie eine niedrigere
Temperatur ein.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
i \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréiglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemaf den értlich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
a Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e | [IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 325679_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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